tard, vers 22 h, de fagon a ce que les
trompettes ne sonnent pas trop tot!

* Avez-vous déniché

la gardienne idéale?
Ah non! nous ne les faisons jamais
garder. Au cours de la prochaine
tournée, quand Julie chantera sur
scéne avec moi, c'est sa mere qui
s'occupera d'India et de Dante dans
les coulisses pendant le spectacle. Je
ne veux pas de baby-sitter.

e Es-tu content d’avoir

des petites?
Tout ce que je veux, cC'est que mes
filles m'aiment! Si un jour j'ai un
garcon, je serai comblé aussi, mais
j'ai I'impression que les filles sont
plus calmes que les gars: avec India,
tout a été facile. Remarque, avec Dan-
te, the Queene (la petite reine), C'est
autre chose; elle n‘a que huit mois, et
elle dirige littéralement la maison!

o Ton pére était-il prés

de ses enfants?
Ah non, pas du tout! Une chanson de mon
album, Recorcile, parle de lui; c'est la premiere
fois que j'aborde dans mes textes ma relation
avec lui. Bst-ce que je tiens a étre si pres de
mes enfants parce que jai souffert de I'absen-
ce de mon peére? Je ne sais pas. Je suis le plus

jeune de cing enfants, et il y a une grande dif-
férence d'age entre 1'ainé et moi: 19 années
nous séparent. Mes parents se sont quittés
quand j‘avais 11 ans, et je suis resté avec ma
mere. Je n'ai pas beaucoup de souvenirs de
mon pére, mais je dois reconnaitre qu'il nous

a toujours soutenus financierement.
o [l appartient a une
génération ol les hommes
se consacraient entiérement
a la construction d’'un empire
financier, non?

Mon pére n'est pas si riche que ca, et

a la maison, nous ne menions pas le

train de vie des Kennedy! Mais nous

faisions partie de la upper middle class
américaine, ce qui signifie que nous
pouvions choisir les meilleures éco-
les et nous offrir tous les équipe-
ments de sport que nous voulions.

Mon pére avait investi dans le com-

merce et le développement de ter-

rains (il n'y a aucun rapport avec les
batteries Hart), et nous avons vécu en

Espagne et au Mexique parce qu'il

avait acheté des terrains la-bas. Clest

vraiment un homme bizarre. Il n'a

pas du tout été la pour ses enfants,

du moins pour ses deux plus jeunes

. fils. Quand ma mere et lui se sont sé-

parés, nous avons habité dans des villes diffé-

rentes. Nous nous patlions de temps en temps
au téléphone, mais la famille ne faisait pas
partie de ses priorités.
o Par contre, a 16 ans, tu pouvais
t'offtir une bagnole sport et tout, non?

66 C'est 'amour avec un grand A 99 julie

ulie et Corey aiment le méme genre de mu-
]sique: “Durant les six mois qui suivent la
sortie d'un de mes disques, nous l'écoutons sou-
vent en faisant une partie de Scrabble — Julie
remporte toujours la victoire a ce jeu — ou de
Yam de préférence, parce que je gagne presque
tout le temps!” mentionne Corey.

Bt le couple adore le tennis. “Nous avons
méme acheté une petite raquette pour India.
Elle nous accompagne lorsque nous allons
jouer un match.” Sur le court, Corey est un
as. “Julie est tres compétitive et elle progresse
trés rapidement”, souligne le champion avec
élégance.

Possedent-ils deux voitures familiales?
“Pensez-vous! Une seule camionnette suffit en
toutes circonstances.”

Quels sont leurs amis les plus proches?
“I'aime beaucoup le frére de Julie et sa femme;
ce sont nos meilleurs amis. Nous avons
dailleurs voyagé en leur compagnie”, confie le
chanteur. Julie n'a pas d’amies, et Corey n'a
pas de copains de vestiaires. Pour eux, il n'est
donc pas question de faire la féte le vendredi
soir avec la bande du quartier. “Nous sommes
plates, hein? se demandent-ils en riant. Nous
passons toutes nos fins de semaine ensemble!”

Comment pourrait-on qualifier leur
relation?

Corey trouve vite le mot juste: “C'est de
l'obsession!” Julie proteste un peu: “Non.
Clest l'amour avec un grand A.”

Mais il ne faudrait quand méme pas croire
qu'ils vivent isolés du reste du monde.

“Des membres de nos familles nous rendent
souvent visite. Ils s'installent prés de chez nous
pendant deux ou trois semaines, et nous nous
voyons alors fréquemment.”

Est-ce que Julie regrette parfois sa carriere
d'interprete?

“Pas du tout. J'aime beaucoup chanter et
jai la chance de le faire avec Corey en tant
que choriste lorsqu'il est en studio ou quand il
donne des spectacles. Mon besoin est tout a
fait combleé.”

Ces deux tourtereaux ne pourraient-ils pas
se trouver un ou deux petits défauts, juste
pour nous faire plaisir?

“Oh oui! dit Corey avec générosité. Quand
Julie fait le ménage a la maison, je ne dois
surtout pas étre dans son chemin! Je m'installe
dans un coin et je ne dis plus un mot.”

“Clest vrai que ranger la maison me rend
un peu grognon. Mais je refuse que quelqu’un
le fasse a ma place; je veux que tout soit a
mon gotit”, explique Julie.

Corey, lui, reconnait qu'il est plutot entété
et exigeant envers lui-méme et les autres, sur-

tout quand il s'agit de musique. “Je mets tout
mon coeur dans cet art et j'aime que les autres
en fassent autant.”

“Quand il s'agit de ses chansons, il sait
exactement ce qu'il veut, souligne sa plus
grande fan. Je pense que son dernier album,
Jade, est exceptionnel. 1l a congu quelque cho-
se d'original sur les plans du son et de la réali-
sation. J'aime beaucoup ce disque.”

Sur le précédent album de Corey, on trou-
ve une piéce intitulée India, que le chanteur a
composée en I'honneur de sa fille ainée.
Pour son nouveau disque, il a écrit Everytime
You Smile, une berceuse a l'intention de sa
petite Dante.

“I'ai expérimenté différents rythmes, mais
je reste le méme chanteur et le méme au-
teur, explique 'artiste. Mes chansons, c'est
ma vie. Je recherche toujours la vérité en
tout.”

“Nous avons de la chance que les anges
nous aient placés sur la méme route, conclut
Julie. Les plus beaux cadeaux que lexistence
nous a faits, C'est de nous avoir permis de nous
rencontrer et d'avoir nos petites. D'ailleurs,
deux enfants, ¢a n'est pas assez. ] aimerais en
avoir quatre.”

Corey y avait pensé... il la connait
bien, sa Julie! J
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